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Dimanche 4 janvier 2026 — Epiphanie du Seigneur « A »
Sunday January 4", 2026 — Ephiphany of the Lord ‘Cycle A’
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“The Gentiles have become fellow heirs, members of the same body, and sharers in the promise in
Christ Jesus through the Gospel.” (Eph 3:6) What is this promise? What is the source of the joy
that filled the wise men, men who already had abundant riches as kings and yet saw a greater
kingship in one born into poverty? St. Paul speaks often in Ephesians of a great mystery, and this
is it: “to gather up all things in him, things in heaven and things on earth” (Eph 1:10). Or as the
Catechism puts it, “God himself is an eternal exchange of love, Father, Son and Holy Spirit, and
he has destined us to share in that exchange.” (CCC 221) Absolutely Astounding! Epiphany: a
manifestation. God took on a body to manifest to us that all, every single one of us, yes, you
uniquely, are called to become one with the very mystery of the Trinity, one with their love! This strikes
humanity to the very core and should keep us reflecting. Do we really believe in God’s love made
incarnate in Jesus?  Anonyme

« Les paiens sont admis au méme héritage, membres du méme Corps, bénéficiaires de la méme
promesse, dans le Christ Jésus, par le moyen de 'Evangile. » (Ep 3, 6) Quelle est cette promesse ?
Quelle est la source de la joie qui remplissait les mages, ces hommes qui possédaient déja
d'abondantes richesses en tant que rois et qui voyaient pourtant une royauté plus grande encore
dans celui qui était né dans la pauvreté ? Saint Paul parle souvent dans 1'épitre aux Ephésiens d'un
grand mystere, et le voici : « rassembler en lui toutes choses, celles qui sont dans les cieux et celles
qui sont sur la terre » (Ep 1, 10). Ou, comme le dit le Catéchisme, « Il est Lui-méme éternellement
échange d'amour: Pere, Fils et Esprit Saint, et Il nous a destinés a y avoir part. ». (CEC 221)
Absolument stupéfiant | L'Epiphanie : une manifestation. Dieu a pris un corps pour nous manifester
que tous, chacun d'entre nous, oui, vous en particulier, sommes appelés a ne faire qu'un avec le
mystere méme de la Trinité, un avec leur amour ! Cela touche I’humanité au plus profond d’elle-
méme et devrait nous inciter a la réflexion. Croyons-nous vraiment en I'amour de Dieu incarné en
Jésus ? Anonvmous
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DATE IMPORTANTE A RETENIR:

Dimanche le 4 janvier 2026 — Prélévement de fond

— Concert de la Chorale anglaise de la paroisse a 19h

— Réunion du Comité d’art sacré et du patrimoine a 19h
— Réunion du CPP a 1%h

— Réunion du CAE a 18h - Budget

— Soirée Groupe Jeunesse a 19h

— Rite d'acceptation a la messe d’11h

— « Soup Lunch » Groupe Jeunesse, apres la messe de 11h
— Réunion du CAE a 18h45

— Atelier Pro-vie a 19h

IMPORTANT DATE TO REMEMBER:
Sunday, January 4, 2026

Mardi le 6 janvier
Mercredi le 7 janvier
Mercredi le 14 janvier
Vendredi le 16 janvier
Dimanche le 18 janvier
Dimanche le 18 janvier
Mercredi le 21 janvier
Jeudi le 29 janvier

— Fundraising

— Concert by the Parish English Choir at 7 p.m.

— Sacred Art and Heritage Committee Meeting at 7PM
— PPC Meeting at 7PM

— PFC Meeting at 6PM - Budget

— Youth Group Evening at 7PM

— Rite of Acceptance at the 11AM Mass

— Youth Group Soup Lunch, after the 11AM Mass

— PFC Meeting at 6:45PM

— Pro-Life Workshop at 7PM

Tuesday, January 6
Wednesday, January 7
Wednesday, January 14
Friday, January 16
Sunday, January 18
Sunday, January 18
Wednesday, January 21
Thursday, January 29

INTENTIONS DE MESSES / MASS INTENTIONS

DATE INTENTIONS DONNE PAR / GIVEN BY

Friday (02) —9:15AM — Mass
ADORATION & CONFESSION
after mass

Christian Hébert Yoland & Michelle Hébert

Samedi (03) 19h T Annette & Roland Gosselin Rachel & Normand Bremaud

En ['honneur du

Dimanche (04) 9h15 Sacré-Coeur de Jésus

Robert & Virginia Freynet

Fr. Kevin N. Lereh, m.ss.cc.
Joe & Kellie Chammartin

For my parishioners
Jax Chammartin

Sunday (04) 11AM

Mardi (06) 9h15 +Firéne Vincent La famille Vincent

Offrandes de Funérailles

Mardi (06) Nursing 10h15 JFuneral Offerings

T Philippe Gaudet

Wednesday (07) 9 :15AM

FRuby McDonald The family

. . Pour tous les enfants .
Mercredi (07) Pavillion 11h qui souffrent Gisele

Jeudi (08) 9h15 ¥ Roland Allard Yvette Bauer

Jeudi (08) Pavillion 11h Pour les 4mes du purgatoire Gisele

Friday (09) — 6Pm —7PM

ADORATION & CONFESSION T Susan Garbett-Sanidal Adam & Gillian Moore

Samedi (10) 19h Pour la guérison des malades Rachel & Normand Bremaud

Dimanche (11) 9h15 T+ Roger Brémault La famille Brémault

Fr. Kevin N. Lereh, m.ss.cc.
Joe & Kellie Chammartin

For my parishioners
Noah Dumont

Sunday (11) 11AM

Semaine de priére pour I'unité des chrétiens — du 18 au 25 janvier 2026

La Semaine de priére pour l'unité des chrétiens sera célébrée chaque année dans de nombreux endroits a
travers le monde du 18 au 25 janvier 2026. Les priéres et les réflexions pour la Semaine de priere 2026 ont
été préparées par les fidéles de I'Eglise apostolique arménienne, en collaboration avec leurs fréres et sceurs
des Eglises catholique arménienne et évangélique. Nous nous rappelons que |'unité est un mandat divin au
cceur de notre identité chrétienne, plus qu'un simple idéal. Elle représente I'essence méme de la vocation
de I'Eglise : un appel a refléter I'unité harmonieuse de notre vie en Christ au milieu de notre diversité. Cette
unité divine est au coeur de notre mission et est soutenue par I'amour profond de Jésus-Christ, qui nous a
donné un but commun. Comme I'affirme |'apdtre Paul dans sa lettre aux Ephésiens : « Il y a un seul corps
et un seul Esprit, comme vous avez été appelés a une seule espérance par votre vocation » (4, 4). Ce verset
biblique, choisi pour la Semaine de priere 2026, résume la profondeur théologique de I'unité chrétienne.

Week of Prayer for Christian Unity — January 18 to 25, 2026.

The annual Week of Prayer for Christian Unity will be celebrated in many places around the world from
January 18 - 25, 2026. The prayers and reflections for the 2026 Week of Prayer have been prepared by the
faithful of the Armenian Apostolic Church, along with their brothers and sisters of the Armenian Catholic
and Evangelical Churches. We are reminded that unity is a divine mandate at the core of our Christian
identity, more than simply an ideal. It represents the essence of the Church’s calling — a call to reflect the
harmonious oneness of our life in Christ amidst our diversity. This divine unity is central to our mission and
is sustained by the profound love of Jesus Christ, who has set before us a unified purpose. As the Apostle
Paul asserts in his letter to the Ephesians, “There is one body and one Spirit, just as you were called to the
one hope of your calling” (4:4). This Bible verse, chosen for the 2026 Week of Prayer, encapsulates the
theological depth of Christian unity.

IR
é\\\\{\ maladie ou qui ont besoin de courage dans I'épreuve. Let us pray for those in our

'l Nous voulons offrir soutien, réconfort et priéres a ceux et celles qui font face a la
= ﬁj communities faced with illness or in need of or courage and comfort in the trials.

Z 7 Nous prions pour /We pray for: Colette Olson, Fred Priest, Colette Levesque,
“ Marie-Louise Legal, Denise Wall, Anna-Maria Faullus, Thérése Hupé, Paulette
Pylatiuk, Rachel Brémault, Danielle Jenner, Delaney Kolowca, David Sabourin, Rita
Sabourin, Claudette Dornez... et tous ceux que nous portons dans nos cceurs ...
and all those we hold in our hearts...

INSCRIPTION A LA PAROISSE :

Nouveau/elle paroissien.ne ou jamais inscrit.e?

Bienvenue a la paroisse Sainte-Anne-des-Chénes.

Nous sommes heureux de vous accueillir chez-nous.

S’il vous plait contacter le bureau pour vous inscrire au 204-422-8823 ou par courriel a
info@ paroissesteanne.ca

PARISH REGISTRATION:

New parishioner or never registered?

Welcome to Sainte-Anne-des-Chénes Parish.

We are happy to welcome you.

Please contact the office to register at 204-422-8823 or by email at info@paroissesteanne.ca
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Epiphanie du Seigneur «A» — 4 janvier 2026
) Isaie 60, I-6  Psaume 71(72)
Ephésiens 3, 2-32.5-6  Matthieu 2, 1-12

Epiphany of the Lord “A” — January 4* 2026
Isaiah 60. I-6  Psalm 72
Ephesians 3.2-3a, 5-6  Matthew 2.1-12

SOUFFLE D’UNIVERSALITE UN GRAND
ARTISTE du nom d’Epiphane, avait réalisé de tres
belles icénes. Un jour, un désir le prend, celui de
peindre le visage du Christ. Mais il doit trouver un
modele sur qui se baser. Il entreprend dés lors de
sillonner le monde : France, Angleterre, Espagne,
Gréce, Zambie, Ghana, Canada, Mexique et Australie.
Cependant, au bout de son périple, il n'a toujours pas
trouvé la perle rare.

Une nuit, il lance vers le ciel cette supplication :
« Seigneur, montre-moi ton visage! » Il regoit tout de
suite cette réponse : « Rebrousse chemin, car les
personnes que tu as rencontrées dura}nt ton voyage
portent chacune un trait du Christ. » Epiphane refait
donc le méme itinéraire, en sens inverse, et rassemble
tous les éléments nécessaires en vue de dessiner le
visage du Chris. Une fois son ceuvre achevée, il la
présente au public qui en est émerveillé. Ses confréres
lui demandent alors d’inviter au monastére le modéle
sur lequel il s’est basé. Mais il répond : « Il se trouve
dans le visage de chaque personne. »

Tout étre humain de quelque origine, peuple et
culture posséde un trait du visage de Jésus. En lui
s'exhale un souffle d'universalité. Et pour le découvrir,
il faut aller le chercher tout au fond du coeur de
chaque personne.

Jacques Kabangu

IMAGINE BEING SO tull of wisdom that you see
something before others do. Or having such a close
relationship with God that you receive insights that
transform your life. Revelations from God are a
curious thing in our scientific age, as it respects the
laws of reason (often working within them) but is
not limited by them.

Often the stars in the sky will strike us as
wonderful examples of the beauty of creation. For
some of us these stars provide information (such as
for those who use them as a means of navigation).
Consider for a moment seeing in those stars a
message that will change all of human history. This
is what happened to the wise men in today’s Gospel.

If the stars can provide an external source of
information, perhaps our dreams and reflection can
be an internal source, if we take care that they are
not misunderstood. Revelation should always lead
us to acts of faith, mercy and love.

Let us be grateful today for the gift of our
Saviour and Lord who willingly accepted suffering
to liberate us from our difficulties. May we pray
today that God will reveal to us insights into our
own lives that will change us, just as the wise men
were transformed by the message hidden in the
stars.

John O’Brien, Oakville, ON

Temps de priére pour 'unité des chrétiens a La Broquerie — le 22 janvier 2026

Dans le cadre de la Semaine de priére pour l'unité des chrétiens, la paroisse Saint-Joachim de
La Broquerie organise un temps de priere, le jeudi 22 janvier 2026 a 19 h, a I'église Saint-
Joachim. Cette célébration est préparée conjointement avec I'église St. Paul’s Evangelical
Lutheran Church de Steinbach. C'est depuis plusieurs années déja que nous nous rassemblons
avec cette église pour prier pour l'unité de tous les chrétiens. Tous et toutes sont les
bienvenues a se joindre a nous pour ce temps de priere. Un golter et un temps de
fraternisation suivront. Venez nombreux !

Prayer Service for Christian Unity in La Broquerie — January 22, 2026
As part of the Week of Prayer for Christian Unity, Saint-Joachim Parish in La Broquerie is
organizing a prayer service on Thursday, January 22, 2026, at 7 p.m. at Saint-Joachim Church.
This celebration is being prepared jointly with St. Paul’s Evangelical Lutheran Church in
Steinbach. For several years now, we have been gathering with this church to pray for the
unity of all Christians. Everyone is welcome to join us for this time of prayer. Refreshments
and fellowship will follow. Come one, come all!

Grief Support Group — January 20 to March 24, 2026
Are you grieving the loss of a loved one? You do not have to walk this journey alone. St. Timothy Parish
invites you to a caring, faith-filled 10-week Grief Support Group offering comfort, hope, and shared
support. Tuesdays from January 20 to March 24, from 1:30-3:00 pm. FOR INFORMATION OR TO
REGISTER, CONTACT: INFO@ST-TIMOTHY.CA 204-949-3760 MINIMUM OF 6-8 PARTICIPANTS
REQUIRED.

Groupe de soutien au deuil — 20 janvier au 24 mars 2026.
Vous vivez le deuil d'un étre cher ? Vous n'étes pas seul(e) dans cette épreuve. La paroisse Saint-
Timothée vous invite a un groupe de soutien au deuil de 10 semaines, chaleureux et empreint de foi,
offrant réconfort, espoir et soutien mutuel. Les mardis, du 20 janvier au 24 mars, de 13 h 30 a 15 h.
Pour plus d'informations ou pour vous inscrire, veuillez contacter : INFO@ST-TIMOTHY.CA ou le 204-
949-3760. Un minimum de 6 a 8 participants est requis.

GRANDE CELEBRATION ECUMENIQUE A WINNIPEG

La Semaine de priére 2026 sera marquée par une célébration cecuménique a I'échelle de la ville qui aura
lieu le dimanche 18 janvier 2026 a 19 h 30 a la First Mennonite Church of Winnipeg, située au 922, avenue
Notre Dame, a Winnipeg. Tout le monde est cordialement invité a participer a cette célébration avec les
dirigeants religieux et aux autres rassemblements qui auront lieu tout au long de la Semaine de priere.
Pour plus d'informations sur le service a I'échelle de la ville et la chorale cecuménique formée pour
I'occasion, veuillez consulter les affiches de la Semaine de priere sur le tableau d'affichage de I'église.
L'une des affiches contient la liste compléte des autres rassemblements qui auront lieu a Winnipeg tout
au long de la Semaine de priere.

CITY-WIDE ECUMENICAL WORSHIP SERVICE

The 2026 Week of Prayer will be marked by a City-wide Ecumenical Worship Service at 7:30 pm on
Sunday, January 18, 2026 at First Mennonite Church of Winnipeg, 922 Notre Dame Avenue, Winnipeg.
All are cordially invited to participate in this celebration with church leaders and in the other various
gatherings that will be held throughout the Week of Prayer. For more information on the city-wide
service and the ecumenical choir being formed for the occasion, please see the Week of Prayer posters
on the church bulletin board. One of the posters contains a complete list of additional gatherings that
will be held in Winnipeg throughout the Week of Praver.

Intentions de priére mensuelles du pape Léon XIV
Pour prier avec la Parole de Dieu. Prions pour que la priere, a partir de la Parole de Dieu, nourrisse
nos vies et soit une source d’espérance au sein de nos communautés, nous aidant a édifier une Eglise
plus fraternelle et missionnaire.

Monthly Prayer Intentions of Pope Leo XIV

For prayer with the Word of God. Let us pray that praying with the Word of God be nourishment for
our lives and a source of hope in our communities, helping us to build a more fraternal and
missionary Church.




25-31 déc-Dec/25 Année a date /Year to date:

Offrandes/Offerings $11,967.75 $198,939.88

Rénovations/Renovations $ 2,727.00 W} $ 56,952.60

Total $14,694.75 $255,892.48
’ Y]

* Montant nécessaire Y‘u

/ Amount needed $5,100.07 $265,203.64

Surplus / (Deficit) $9,594.68 ($ 9,311.16)

@
Pour la semaine/ m.’ Année a date /
For the week Year to date
*The weekly "Amount needed" is based on the Parish's budgeted needs for annual donations
divided by weeks and year to date.
*Le montant « nécessaire par semaine » requis est calculé en fonction des besoins budgétaires
annuels de la paroisse, divisés par le nombre de semaines de I'année et I'année a date.

Les boites d’enveloppes pour 2026
Les boites d’enveloppes sont maintenant disponibles au narthex. Si vous n’avez pas encore de
boite et en souhaiteriez une, appelez au bureau au 204-442-8823.
Pour les personnes intéressées de faire des dons par débit direct SVP contacter le bureau pour
plus d’information.
Merci a toutes et a tous pour votre générosité constante envers la paroisse!

Envelope Boxes for 2026

Envelope boxes are now available in the narthex. If you don't yet have a box and would like
one, please call the office at 204-442-8823.
For those interested in making donations by direct debit, please contact the office for more
information.
Thank you to everyone for your continued generosity towards the parish!

Réflexions pour les personnes divorcées ou séparées

Le Christ est venu au monde sous la forme d'un petit enfant sans défense, dépendant entiérement des autres
pour tout. Pourtant, ce petit bébé a montré a I'humanité la force de Dieu qui réside dans la pauvreté et la
faiblesse humaines. Trente-trois ans plus tard, il a été crucifié dans ce que le monde considérait comme un
acte d'impuissance totale, mais qui était en réalité le plus grand triomphe de I'histoire du salut. En cette
période de Noél, vous vous sentez peut-étre faible, perdu et vaincu, mais souvenez-vous de I'exemple que
nous a donné le Christ, celui de la force dans la faiblesse. Ouvrez-vous a Dieu, car c'est ainsi qu'il aura I'espace
nécessaire pour commencer a agir dans votre vie. Il a besoin de votre faiblesse... et de votre confiance. Faites-
lui confiance et il vous donnera la force dont vous avez besoin. - Lisa Duffy, A Road to Healing

Reflections for the separated and divorced

Christ was born into the world as a tiny, helpless infant who had to rely on other people for everything. Yet
this tiny baby showed humanity the strength of God that is contained within human poverty and weakness.
Thirty-three years later, He hung on the cross in what the world saw as complete powerlessness but was
instead the greatest triumph in salvation history. This Christmas season, you may be feeling weak, lost and
defeated. but remember Christ's example to us of strength in weakness. Open yourself to Hum, for this is
when He has the room He needs to start working in your life. He needs your weakness... and your trust. Trust
in Him and He will give you the strength you need. - Lisa Duffy, A Road to Healing

3 & 4 janvier 2026 — January 4t 2026

Date Acceuil/ Servants/ Lectures/ Offrande/ Communion Croix /
Greeters Altar Servers Readers Collection Torchbearers
Samedi le 3 . : Simone i . )
jan., 19h Volontaire Volontaire Gaudet Volontaire Volontaire Gilbert Legal
Dimanche le 4 Csja:qlﬁillné' Martyne Olivier Gisele
- Volontaire . Laliberté & Deschambault Smith & CJ Higgins
jan., 9h15 William : . .
Volontaire & Volontaire Volontaire
Deschambault
. Andrew
Sunday, Jan. Ff]lclizr% Ja(é:gf)?ol\ljlics)gre Chammartin Greta, Sofie, Hoclfo”\:\a/:n & Armand
4™ 11AM & Vince Emika & Angele oway Jeanson
Lesage Jeanson Marj. Sarna
Jeanson
10 & 11 janvier 2026 — January 11* 2026
Sa-medl le 10 Volontaire Volontaire Raymond Volontaire Volontaire Lorrame
jan., 19h Lafleche Jolicoeur
Dimanche le Olivier Diane Simone Martyne Oliver
11 ian. 9h15 Volontaire Deschambault Connelly & St-Hilaire & Laliberté & Deschambault
jan., & Volontaire Volontaire Volontaire Volontaire
Christian
Sunday, Jan. Brittany & Dumont & Roland Coté & | Maeven, Cohen, Volonteer Mateo
12 11AM Gareth Priest Micah Marj. Sarna Violet & Gianna Dacanay
Dacanay
Célébration de la Parole a I’h6pital / Celebration of the Word in the hospital
Nom / Name Date

Guy Chaput & Lorraine Jolicoeur Le 4 janvier 2026 — January 4" 2026

Peter Schilling & Cécile Plante Le 11 janvier 2026 — January 11 " 2026

Stewardship - January 4, 2026: Epiphany of the Lord “Then they opened their treasures and offered him gifts
of gold, frankincense, and myrrh.” MATTHEW 2:11 The image of the Magi kneeling before the infant Jesus
and opening their treasure chests for Him is an image that we should all try to follow each day. In gratitude
for all that we have been given, we are called to generously share all our gifts, not just the ones we pick and
choose. God wants us to be generous with everything, but especially that one thing that means the most to
you.

Intendance - Le 4 janvier 2026 - Epiphanie du Seigneur « Ils ouvrirent alors leurs coffrets et lui offrirent en
présent de I'or, de I'encens et de la myrrhe. » MATTHIEU 2, 11 L'image des mages agenouillés devant I'enfant
Jésus et ouvrant leurs coffres au trésor pour lui est une image que nous devrions tous essayer de suivre
chaque jour. En signe de gratitude pour tout ce qui nous a été donné, nous sommes appelés a partager
généreusement tous nos dons, et pas seulement ceux que nous choisissons. Dieu veut que nous soyons
généreux avec tout, mais surtout avec ce qui compte le plus pour vous.

Réflexions sur le mariage 3 et 4 janvier - Epiphanie du Seigneur - Venez rencontrer I'enfant Jésus. Son
royaume est fondé sur I'amour et la miséricorde, dans I'humilité et le service. En rencontrant Jésus,
puissiez-vous, comme les mages, étre remplis d'une grande joie, de gratitude et de louanges pour les
choses merveilleuses que Dieu a faites pour vous.

Marriage Tips January 3 and 4 — Epiphany of the Lord — Come and meet the baby Jesus. His kingdom is
founded on love and mercy, in humility and service. As you meet Jesus, may you, like the Magi, be filled
with great joy, gratitude, and praise for the wonderful things God has done for you.




